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+ CON PASO FIRME »

INANZAC

Secretaria General

Convocatoria:

El Ministerio de Economia y Finanzas, convoca a todos los interesados a participar
como aspirantes a los dos (2) cargos de magistrado principal y tres (3) cargos de
magistrado suplente del Tribunal Administrativo de Contrataciones Publicas.

Los aspirantes a los cargos de magistrados principal como magistrado suplente
del Tribunal Administrativo de Contrataciones Publicas deberan cumplir los
requisitos exigidos en el articulo 148 de la Texto Unico de la Ley 22 de 27 de junio
de 2006, ordenado por la Ley 153 de 8 de mayo de 2020, que establece que
deben:

Ser de nacionalidad panamena.

Haber cumplido treinta y cinco afos de edad.

Hallarse en pleno goce de los derechos civiles y politicos.

Ser abogado idéneo y tener experiencia comprobada, por lo menos, de tres
anos en derecho administrativo.

e. No haber sido condenado por delito doloso ni por faltas al Caodigo de Etica
Profesional del Abogado

Qoo

Que el Decreto Ejecutivo No.28 de 11 de junio de 2025, que reglamenta el
procedimiento de seleccién de los miembros del Tribunal Administrativo de
Contrataciones Publicas, establece en su articulo 3, los documentos que
sustentaran los requisitos antes mencionados:

1. Certificado de Nacimiento franqueado con los timbres correspondiente;

2. Certificaciones del Tribunal Electoral donde hagan constar que se hallan en
pleno goce de sus derechos civiles y politicos.

3. Certificado de Idoneidad Profesional expedido por la Sala Cuarta de la
Corte Suprema de Justicia.

4. Certificado del Tribunal de Honor del Colegio Nacional de Abogados, que
acredite que el aspirante no ha sido sancionado por falta a la ética
profesional ejerciendo la profesién de abogado.

5. Constancia del ejercicio profesional de la abogacia con por lo menos tres
(3) anos de experiencia en derecho administrativo.

6. Certificacion de antecedentes penales (record policivo) emitido por la
Direccion de Investigacion Judicial.

En atencion al articulo 4 del Decreto Ejecutivo No.28 de 11 de junio de 2025, los
aspirantes deberan presentar memorial en donde indiquen el cargo al cual aspiran,
junto con su hoja de vida, copia de cédula y los documentos que la sustentan, con
su original para su cotejo, o debidamente autenticadas por Notario Publico.

El interesado debera anunciarse en el lobby de planta baja del Ministerio de
Economia y Finanzas, ubicadas en Via Espana, Edificio Ogawa. Sera recibido por
personal de Secretaria General dentro de los diez (10) dias habiles siguientes a la
ultima publicacién de esta convocatoria, en horario de 9:00 a.m. a 4:00 p.m.

IVETTE E. AIZ;JZNEZ .
Secretaria General

MINISTERIO DE ECL:)NOMI'A Y FINANZAS
SECRETARIA GENERAL

ESTE DOCUMENTO ES FIEL COPIA DE
SU ORIGINAL
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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE EDUCACION

RESUELTO N.° ‘/ 230 IPA Panami 8  de 'g_%@mé&de 2025

LA MINISTRA DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que el Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de diciembre de 2017, que subroga el Decreto
Ejecutivo N.° 472 de 11 de junio de 2014, establece los requisitos y el procedimiento para el

reconocimiento de los traductores puiblicos y examinadores autorizados, asi como el ejercicio

de esas funciones;

Que el articulo 2 del Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de diciembre de 2017, reconoce el
ejercicio de la profesién de traductor como una de las profesiones liberales o asalariadas,
entendiéndose que tal reconocimiento habilita a dicho profesional para desempeifiar las
funciones de traduccién e interpretacion, conforme a las practicas, recomendaciones y

estandares requeridos en cada modalidad del ejercicio de dichas profesiones;

Que el licenciado Guillermo Alberto Ruiz Matteo, actuando en calidad de apoderado legal de
Yariza Lorena Soto Valencia, con cédula de identidad personal N.° 9-703-1627, presento
solicitud para obtener el reconocimiento de Traductor Publico Autorizado de la lengua fuente

Espatiol a la lengua meta Inglés y viceversa;

Que adjunto a la solicitud, se han presentado los documentos establecidos en el articulo 6 del

Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de diciembre de 2017, los cuales son a saber:

1. Memorial petitorio dirigido al Ministerio de Educacién, mediante abogado.

2. Certificado de Nacimiento N.° 9-703-1627, correspondiente a Yariza Lorena Soto
Valencia, expedido por la Direccion Nacional de Registro Civil del Tribunal Electoral de
Panama, con sus timbres fiscales correspondientes.

3. Copia de cédula de identidad personal N.° 9-703-1627, de Yariza Lorena Soto Valencia,
debidamente autenticada por el Director Regional de Cedulacion de Veraguas.

4, Certificado de Informacion de Antecedéntes Penales de Yariza Lorena Soto Valencia,
con cédula de identidad personal N.° 9-703-1627, debidamente expedido por la Direccion

de Investigacion Judicial de la Policia Nacional, el dia 8 de junio de 2025;

Que en virtud del articulo 7 del Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de diciembre de 2017, la
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suficiencia de los idiomas en las 4reas de: expresién oral, traduccion de documentos o
interpretacién de conversaciones, disertaciones o discursos de la lengua fuente a la lengua

meta y viceversa, redaccion, gramatica, sintaxis y ortografia;

Que Yariza Lorena Soto Valencia, present6 y aprob6 los exdmenes de conocimiento y
dominio de la lengua fuente Espafiol a la lengua meta Inglés y viceversa con un puntaje de

96.54/100 en el primer examen y 92/100 en el segundo examen;

Que valorados los documentos incorporados en el presente dossier administrativo y surtidos
los tramites preliminares requeridos para la procedencia de la solicitud realizada por Yariza
Lorena Soto Valencia, con cédula de identidad N.° 9-703-1627, la Direccién Nacional de
Asesoria Legal, considera que la misma se ajusta a los requisitos establecidos en la Ley N.°
59 de 31 de julio de 1998 y las reglamentaciones contenidas en el Decreto Ejecutivo N.° 975
de 15 de diciembre de 2017 y el Resuelto N.° 2448 de 21 de mayo de 2018, por lo tanto;

RESUELVE:

ARTICULO 1. Conceder reconocimiento como Traductor Publico Autorizado de las lenguas

Espafiol al Inglés y viceversa a YARIZA LORENA SOTO VALENCIA, con cédula de
identidad personal N.° 9-703-1627.

ARTICULO 2. Expedir a favor de YARIZA LORENA SOTO VALENCIA, con cédula
de identidad personal N.° 9-703-1627, la correspondiente tarjeta de identificacion, para lo

cual la interesada debera realizar la verificacién de firma y sello ante la Secretaria General

de este Ministerio.

ARTICULO 3. El presente resuelto empezard a regir a partir de su promulgacién en Gaceta
Oficial.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley N.° 59 de 31 de julio de 1998, Decreto Ejecutivo
N.° 975 de 15 de diciembre de 2017 y el Resuelto N.° 2448 de 21 de mayo de 2018.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

(e

AGNES/DE LEON DE COT¥
Viceministra Académica de G

SECRETARIA GENERAL

09 SEP 2025
ES COPIA AUTENTICA
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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE EDUCACION

RESUELTO N.° 732 -TV¥ Panami_ ¥ de M de 2005

LA MINISTRA DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que el Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de diciembre de 2017, que subroga el Decreto
Ejecutivo N.° 472 de 11 de junio de 2014, establece los requisitos y el procedimiento para el

reconocimiento de los traductores publicos y examinadores autorizados, asi como el ejercicio
de esas funciones;

Que el articulo 2 del Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de diciembre de 2017, reconoce el
ejercicio de la profesion de traductor como una de las profesiones liberales o asalariadas,
entendiéndose que tal reconocimiento habilita a dicho profesional para desempefiar las
funciones de traduccién e interpretacion, conforme a las practicas, recomendaciones y
estandares requeridos en cada modalidad del ejercicio de dichas profesiones;

Que la licenciada Clarisse Stella Jované Aparicio, actuando en calidad de apoderada legal de
José Agustin Preciado Pérez, con cédula de identidad personal N.° 8-897-1453, presentd
solicitud para obtener el reconocimiento de Traductor Publico Autorizado de la lengua fuente
Espafiol a la lengua meta Inglés y viceversa;

Que adjunto a la solicitud, se han presentado los documentos establecidos en el articulo 6 del
Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de diciembre de 2017, los cuales son a saber:

1. Memorial petitorio dirigido al Ministerio de Educacion, mediante abogada.

2. Certificado de Nacimiento N.° 8-897-1453, correspondiente a José Agustin Preciado
Pérez, expedido por la Direccién Nacional de Registro Civil del Tribunal Electoral de
Panama, con sus timbres fiscales correspondientes.

3. Copia de cédula de identidad personal N.° 8-897-1453, debidamente autenticada por el
Director Regional de Cedulacion de Panama Centro del Tribunal Electoral.

4. Certificado de Informacion de Antecedentes Personales de José Agustin Preciado Pérez,
con cédula de identidad personal N.° 8-897-1453, debidamente expedido por la Direccion
de Investigacion Judicial de la Policia Nacional, el dia 29 de mayo de 2025;

Que en virtud del articulo 7 del Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de diciembre de 2017, la
Secretaria General del Ministerio de Educacion, asigné como examinadores oficiales a
Yaneth Del Rosario y Ana Raquel De Sedas, para aplicar los exdmenes de conocimiento y
dominio de la lengua fuente Espafiol a la lengua meta Inglés y viceversa, con el propdsito de

; verificar la suficiencia de los idiomas en las areas de: expresion oral; traduccién de
documentos o interpretacion de conversaciones, disertaciones o discursos de la lengua fuente
a la lengua meta y viceversa; redaccion; gramatica, sintaxis y ortografia;

Que el sefior José Agustin Preciado Pérez, present6 y aprob6 los examenes de conocimiento

93/100 en el primer examen y 100/100 en el segundo examen;
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Que valorados los documentos incorporados en el expediente y surtidos los tramites
preliminares requeridos para la procedencia de la solicitud realizada por José Agustin
Preciado Pérez, con cédula de identidad N.° 8-897-1453, la Direccioén Nacional de Asesoria
Legal considera que la misma se ajusta a los requisitos establecidos en la Ley N.° 59 de 31
de julio de 1998 y las reglamentaciones contenidas en el Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de
diciembre de 2017 y el Resuelto N.° 2448 de 21 de mé.yo de 2018, por lo tanto;

RESUELVE:

ARTICULO 1. Conceder reconocimiento como Traductor Péblico Autorizado de las lenguas

Espatiol al Inglés y viceversa a JOSE AGUSTIN PRECIADO PEREZ, con cédula de
identidad personal N.° 8-897-1453.

ARTICULO 2. Expedir a favor del sefior JOSE AGUSTIN PRECIADO PEREZ, con
cédula de identidad personal N.° 8-897-1453, la correspondiente tarjeta de identificacién,

para lo cual el interesado debera realizar la verificacion de firma y sello ante la Secretaria
General de este Ministerio.

ARTICULO 3. El presente resuelto empezara a regir a partir de su promulgacion en Gaceta
Oficial.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley N.° 59 de 31 de julio de 1998, Decreto Ejecutivo
N.° 975 de 15 de diciembre de 2017 y el Resuelto N.° 2448 de 21 de mayo de 2018.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

AGNES %E LEON DE COTES/ ,
Viceministra Académica de Edu ‘

A :
TERIO DE EDUCACION IR/
SECRETARIA GENERAL// : y/

09 SEP B A
ES COPIA AUTENTICA 2075
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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE EDUCACION

RESUELTON.*$/233-T/#4  Panami 8 deM de 2025

LA MINISTRA DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que el Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de diciembre de 2017, que subroga el Decreto
Ejecutivo N.° 472 de 11 de junio de 2014, establece los requisitos y el procedimiento para el

reconocimiento de los traductores publicos y exammadores autorizados, asi como el ejercicio
de esas funciones; :

Que el articulo 2 del Decreto Ejecutivo N.° 975 ‘de'15 de diciembre de 2017, reconoce el
gjercicio de la profesion de traductor como una de las profesiones liberales o asalariadas,
entendiéndose que tal" reconocmnento hablhta a dacho profesmnal para desempefiar las
funcmnes de traduccmn e mterpretacmn conforme a las pract1cas recomendaclones y

Que la licenciada Gloristell Espino, actuando en cahdad de apoderada legal de Samuel
Sandino Silvera Martinez, con cédula de 1dent1dad personal N.° 8-899-345, presentd solicitud

para obtener el reconocimiento de Traductor Piblico. Autorlzado de la lengua fuente Espatfiol
a la lengua meta Ingles y viceversa;

Que adjunto a la solicitud, se han presgntaddlos documentos establecidos en el articulo 6 del
Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de diciembre de 2017, los cuales son a saber:

1. Memorial petitorio dirigido al Ministerio de Educacion, mediante abogada.

2. Certificado de Nacimiento N.° 8-899-345, correspondiente a Samuel Sandino Silvera
Martinez, expedido por la Direccién Nacional de chistro Civil del Tribunal Electoral de
Panama, con sus timbres fiscales correspondientes.

3. Copia de cédula de identidad personal N.° 8-899-345, debidamente autenticada por el
Director Regional de Cedulacion de Panama Centro del Tribunal Electoral.

4. Certificado de Informacién de Antecedentes Personales de Samuel Sandino Silvera
Martinez, con cédula de identidad personal N.° 8-899-345, debidamente expedido por la
Direccion de Investigacién Judicial de la Policia Nacional, el dia 27 de mayo de 2025;

Que en virtud del articulo 7 del Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de diciembre de 2017, la
Secretaria General del Ministerio de Educacion, "asigné como examinadores oficiales a
Marcial Castillero y Moisés Diaz, para aplicar los exdmenes de conocimiento y dominio de
la lengua fuente Espafiol a la lengua meta Inglés y viceversa, con el propésito de verificar la
suficiencia de los idiomas en las areas de: expresion oral; traduccion de documentos o
interpretacion de conversaciones, disertaciones o discursos de la lengua fuente a la lengua
meta y viceversa; redaccion; gramatica, sintaxis y ortografia;
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Que valorados los documentos incorporados en el expediente y surtidos los tramites
preliminares requeridos para la procedencia de la solicitud realizada por Samuel Sandino
Silvera Martinez, con cédula de identidad N.° 8-899-345, 1a Direccién Nacional de Asesoria
Legal considera que la misma se ajusta a los requisitos establecidos en la Ley N.° 59 de 31
de julio de 1998 y las reglamentaciones contenidas en el Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de
diciembre de 2017 y el Resuelto N.° 2448 de 21 de mayo de 2018, por lo tanto;

RESUELVE:

ARTICULO 1. Conceder reconocimiento como Traductor Pliblico Autorizado de las lenguas
Espafiol al Inglés y viceversa a SAMUEL SANDINO SILVERA MARTINEZ, con cédula
de identidad personal N.° 8-899-345.

ARTICULO 2. Expedir a favor del sefior SAMUEL SANDINO SILVERA MARTINEZ,
con cédula de identidad personal N.° 8-899-345, la correspondiente tarjeta de identificacion,
para lo cual el interesado deberd realizar la verificacion de firma y sello ante la Secretaria
General de este Ministerio.

ARTICULO 3. El presente resuelto empezara a regir a partir de su promulgacién en Gaceta
Oficial.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley N.° 59 de 31 de julio de 1998, Decreto Ejecutivo
N.° 975 de 15 de diciembre de 2017 y el Resuelto N.° 2448 de 21 de mayo de 2018.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

AGNES DE LEON DE COTES
Viceministra Académica de Educa

e\ e C)

"] RIO DE EDUCACION /™
SECRETARIA GENE

09 SEP 2025
ES COPIA AUTENTICA
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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE EDUCACION

RESUELTO N.°$)3%-TH/ Panami_ & de,./%ﬂlé’i»%/ee/ de 2025

LA MINISTRA DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que el Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de diciembre de 2017, que subroga el Decreto
Ejecutivo N.° 472 de 11 de junio de 2014, establece los requisitos y el procedimiento para el

reconocimiento de los traductores publicos y examinadores autorizados, asi como el ejercicio
de esas funciones;

Que el articulo 2 del Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de diciembre de 2017, reconoce el
ejercicio de la profesién de traductor como una de las profesiones liberales o asalariadas,
entendiéndose que tal reconocimiento habilita a dicho profesional para desempefiar las
funciones de traduccion e interpretacion, conforme a las practicas, recomendaciones y
estandares requeridos en cada modalidad del ejercicio de dichas profesiones;

Que el licenciado Rolando Alexis Saez, actuando en calidad de apoderado legal de Heber
Samuel Rios Caballero, con cédula de identidad personal N.° 6-712-2016, presento solicitud
para obtener el reconocimiento de Traductor Publico Autorizado de la lengua fuente Espafiol
a la lengua meta portugués y viceversa;

Que adjunto a la solicitud, se han presentado los documentos establecidos en el articulo 6 del
Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de diciembre de 2017, los cuales son a saber:

1. Memorial petitorio dirigido al Ministerio de Educacion, mediante abogado.

2. Certificado de Nacimiento N.° 6-712-2016, correspondiente a Heber Samuel Rios
Caballero, expedido por la Direccion Nacional de Registro Civil del Tribunal Electoral
de Panama, con sus timbres fiscales correspondientes.

3. Copia de cédula de identidad personal N.° 6-712-2016, debidamente autenticada por la
Directora Regional de Cedulacion de Herrera del Tribunal Electoral.

4. Certificado de Informacion de Antecedentes Personales de Heber Samuel Rios Caballero,
con cédula de identidad personal N.° 6-712-2016, debidamente expedido por la Direccion
de Investigacion Judicial de la Policia Nacional, el dia 14 de abril de 2025;

Que en virtud del articulo 7 del Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de diciembre de 2017, la
Secretaria General del Ministerio de Educacion, asigné como examinadores oficiales a José
Luis Quintero Valdés y Kenia Cardenas, para aplicar los examenes de conocimiento y
dominio de la lengua fuente Espaiiol a la lengua meta Portugués y viceversa, con el propdsito
de verificar la suficiencia de los idiomas en las areas de: expresion oral; traduccion de
documentos o interpretacion de conversaciones, disertaciones o discursos de la lengua fuente
a la lengua meta y viceversa; redaccion; gramatica, sintaxis y ortografia;

Que el sefior Heber Samuel Rios Caballero, presenté y aprobo los examenes de conoci \;em AR ;'\
y dominio de Ia lengua fuente Espafiol a la lengua meta Portugués y viceversa con ur ﬁfqﬁaj
de 100/100 en el primer examen y 100/100 en el segundo examen; e
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Que valorados los documentos incorporados en el expediente y surtidos los tramites
preliminares requeridos para la procedencia de la solicitud realizada por Heber Samuel Rios
Caballero, con cédula de identidad N.° 6-712-2016, la Direccion Nacional de Asesoria Legal
considera que la misma se ajusta a los requisitos establecidos en la Ley N.° 59 de 31 de julio
de 1998 y las reglamentaciones contenidas en el Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de
diciembre de 2017 y el Resuelto N.° 2448 de 21 de mayo de 2018, por lo tanto;

RESUELVE:

ARTICULO 1. Conceder reconocimiento como Traductor Ptblico Autorizado de las lenguas

Espafiol al Portugués y viceversa a HEBER SAMUEL RiOS CABALLERO, con cédula
de identidad personal N.° 6-712-2016.

ARTICULO 2. Expedir a favor del sefior HEBER SAMUEL RiOS CABALLERO, con
cédula de identidad personal N.° 6-712-2016, la correspondiente tarjeta de identificacion,

para lo cual el interesado debera realizar la verificacion de firma y sello ante la Secretaria
General de este Ministerio.

ARTICULO 3. El presente resuelto empezara a regir a partir de su promulgacion en Gaceta
Oficial.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley N.° 59 de 31 de julio de 1998, Decreto Ejecutivo
N.° 975 de 15 de diciembre de 2017 y el Resuelto N.° 2448 de 21 de mayo de 2018.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE,

AGNES DE LEON DE COTE X
Viceministra Académica de Edu Vaglo"f:‘ T

DN\
o,

}_, lh—O

M RIO DE EDUCACI

SECRETARIA GENERC:ﬁ—/
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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE EDUCACION

RESUELTO N.° &35 - Panama ¥ de aﬁ@' e de 2025

LA MINISTRA DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que el Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de diciembre de 2017, que subroga el Decreto
Ejecutivo N.° 472 de 11 de junio de 2014, establece los requisitos y el procedimiento para el

reconocimiento de los traductores publicos y examinadores autorizados, asi como el ejercicio

de esas funciones;

Que el articulo 2 del Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de diciembre de 2017, reconoce el
gjercicio de la profesién de traductor como una de las profesiones liberales o asalariadas,
entendiéndose que tal reconocimiento habilita a dicho profesional para desempefiar las
funciones de traduccién. e interpretacion, conforme a las précticas, recomendaciones y

estandares requeridos en cada modalidad del ejercicio de dichas profesiones;

Que el licenciado Roque Pinilla Barrera, actuando en calidad de apoderado legal de Hortensia
Isabel Broce Suarez, con cédula de identidad personal N.° 8-486-405, presenté solicitud para
obtener el reconocimiento de Traductor Publico Autorizado de la lengua fuente Espafiol a la

lengua meta Inglés y viceversa;

Que adjunto a la solicitud, se han presentado los documentos establecidos en el articulo 6 del

Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de diciembre de 2017, los cuales son a saber:

1. Memorial petitorio dirigido al Ministerio de Educacion, mediante abogado.

2. Certificado de Nacimiento N.° 8-486-405, correspondiente a Hortensia Isabel Broce
Suarez, expedido por la Direccién Nacional de Registro Civil del Tribunal Electoral de
Panama, con sus timbres fiscales correspondientes.

3. Copia de cédula de identidad personal N.° 8-486-405, de Hortensia Isabel Broce Suarez,

debidamente autenticada por la Direccién Regional de Cedulacion de Panama Centro del
Tribunal Electoral.

4. Certificado de Informacion de Antecedentes Penales de Hortensia Isabel Broce Suarez,

con cédula de identidad personal N.° 8-486-405, debidamente expedido por la Direccién

de Investigacion Judicial de la Policia Nacional, el dia 17 de mayo de 2025;
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lengua fuente Espafiol a la lengua meta Inglés y viceversa, con el propésito de verificar la
suficiencia de los idiomas en las areas de: expresion oral, traduccién de documentos o
interpretacion de conversaciones, disertaciones o discursos de la lengua fuente a la lengua

meta y viceversa, redaccion, gramatica, sintaxis y ortografia;

Que Hortensia Isabel Broce Suarez, present6 y aprobd los exdmenes de conocirniento y
dominio de la lengua fuente Espafiol a la lengua meta Inglés y viceversa con un puntaje de

95/100 en el primer examen y 100/100 en el segundo examen;

Que valorados los documentos incorporados en el presente dossier administrativo y surtidos
los tramites preliminares requeridos para la procedencia de la solicitud realizada por
Hortehsia Isabel Broce Suarez, con cédula de identidad N.° 8-486-405, la Direccién Nacional
de Asesoria Legal, considera que la misma se ajusta a los requisitos establecidos en la Ley
N.? 59 de 31 de julio de 1998 y las reglamentaciones contenidas en el Decreto Ejecutivo N.°

975 de 15 de diciembre de 2017 y el Resuelto N.° 2448 de 21 de mayo de 2018, por lo tanto;

RESUELVE:

ARTICULO 1. Conceder reconocimiento como Traductor Pablico Autorizado de las lenguas

Espafiol al Inglés y viceversa a HORTENSIA ISABEL BROCE SUAREZ, con cédula de
identidad personal N.° 8-486-405.

ARTICULO 2. Expedir a favor d¢ HORTENSIA ISABEL BROCE SUAREZ, con cédula
de identidad personal N.° 8-486-405, la correspondiente tarjeta de identificacion, para lo cual

la interesada deberd realizar la verificacion de firma y sello ante la Secretaria General de este

Ministerio.

ARTICULO 3. El presente resuelto empezara a regir a partir de su promulgacién en Gaceta
Oficial.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley N.° 59 de 31 de julio de 1998, Decreto Ejecutivo
N.° 975 de 15 de diciembre de 2017 y el Resuelto N.° 2448 de 21 de mayo de 2018.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

AGNES DE LEON DE COTES
Viceministra Académica de Educa

"l,h_—.
MINISTERIO DE EDUCACION

SECRETARIA GENERA
09 SEP 2025
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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE EDUCACION

RESUELTO N.°4234-TU4 Panami & de dg@‘ Vhea_de 2025

LA MINISTRA DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que el Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de diciembre de 2017, que subroga el Decreto
Ejecutivo N.° 472 de 11 de junio dé 2014, establece los requisitos y el procedimiento para el

reconocimiento de los traductores publicos y examinadores autorizados, asi como el gjercicio

de esas funciones;

Que el articulo 2 del Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de diciembre de 2017, reconoce el
ejercicio de la profesion de traductor como una de las profesionés liberales o asalariadas,
entendiéndose que tal reconocimiento habilita a dicho profesional para desempefiar las
funciones de traduceién e interpretacion, conforme a las practicas, recomendaciones y

estandares requeridos en cada modalidad del ejercicio de dichas profesiones;

Que la firma Shirley & Asociados, representada por la licenciada Pri:scilla Del Carmen
Shirley Véasquez, actuando en calidad de apoderada legal de Ana Daniela Peralta Alvarado,
con cédula de identidad personal N.° 8-957-60, present6 solicitud para obtener el

reconocimiento de Traductor Publico Autorizado de la lengua fuente Espafiol a la lengua

meta Inglés y viceversa;

Que adjunto a la solicitud, se han presentado los documentos establecidos en el articulo 6 del

Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de diciembre de 2017, los cuales son a saber:

1. Memorial petitorio dirigido al Ministerio de Educacién, mediante abogada.

2. Certificado de Nacimiento N.° 8-957-60, correspondiente a Ana Daniela Peralta
Alvarado, expedido por la Direccion Nacional de Registro Civil del Tribunal Electoral de
Panama, con sus timbres fiscales correspondientes.

3. Copia de cédula de identidad personal N.° 8-957-60, de Ana Daniela Peralta Alvarado,
debidamente certificada por la Notaria Publica Segunda del Circuito de Panama.

4. Certificado de Informacion de Antecedentes Penales de Ana Daniela Peralta Alvarado,
con cédula de identidad personal N.° 8-957-60, debidamente expedido por la Direccion

de Investigacion Judicial de la Policia Nacional, el dia 27 de enero de 2025;

Yaneth Del Rosario y Rosita Baker de Moreno, para aplicar los exdmenes de condcﬁ 1<{nt
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y dominio de la lengua fuente Espafiol a la lengua meta Inglés y viceversa, con el propdsito
de verificar la suficiencia de los idiomas en las éreas de: expresion oral, traduccion de
documentos o interpretacion de conversaciones, disertaciones o discursos de la lengua fuente

a la lengua meta y viceversa, redaccion, gramaética, sintaxis y ortografia;

Que Ana Daniela Peralta Alvarado, presenté y aprobd los exdmenes de conocimiento y
dominio de la lengua fuente Espatfiol a la lengua meta Inglés y viceversa con un puntaje de

91/100 en el primer examen y 98.86/100 en el segundo examen;

Que valorados los documentos incorporados en el presente dossier administrativo y surtidos
los tramites preliminares requeridos para la procedencia de la solicitud realizada por Ana
Daniela Peralta Alvarado, con cédula de identidad N.° 8-957-60, la Direccién Nacional de
Asesoria Legal, considera que la misma se ajusta a los requisitos establecidos en la Ley N.°
59 de 31 de julio de 1998 y las reglamentaciones contenidas en el Decreto Ejecutivo N.° 975

de 15 de diciembre de 2017 y el Resuelto N.° 2448 de 21 de mayo de 2018, por lo tanto;

RESUELVE:

ARTICULO 1. Conceder reconocimiento como Traductor Publico Autorizado de las lenguas
Espafiol al Inglés y viceversa a ANA DANIELA PERALTA ALVARADO, con cédula de
identidad personal N.° 8-957-60. '

ARTICULO 2. Expedir a favor de ANA DANIELA PERALTA ALVARADO, con cédula
de identidad personal N.° 8-957-60, la correspondiente tarjeta'de identificacion, para lo cual

la interesada debera realizar la verificacién de firma y sello ante la Secretaria General de este

Ministerio.

ARTICULO 3. El presente resuelto empezara a regir a partir de su promulgacion en Gaceta
Oficial.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley N.° 59 de 31 de julio de 1998, Decreto Ejecutivo
N.° 975 de 15 de diciembre de 2017 y el Resuelto N.° 2448 de 21 de mayo de 2018.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE,

‘ ‘ @
AGNES DE LEON DE COTES Qé i
I

Viceministra Académica de Educa g
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T
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Municipio de Chepo "\

Avenida San Cristébal, Corregimiento de Chepo, Distrito de Chepo L\, Y

ACUERDO No. 25
(I ¢'19 de agosto de 2025)
“Por el cual se aprueba la exoneracion del 100% de los imipuestos municipales de la actividad de juegos
deportivos con venta de comidasy bebidas alcohdlicas’en la comunidad de Loma de los Naranjos”

$

/
EL CONCEJO MUNICIPAL DELDISTRITO DE CHEPO
' CONSIDERANDO:

‘

Que ante ¢l Pleno de esta Camara edilicia se ha presentado solicitud de exoneracion del pago de los impucstos
Municipalcs, por la seiiora Ailecn Verénica Broce Pimentel con cédula de identidad personal no. 8-989-1001, para
rcalizar las actividades deportivas con venta de comidas y bebidas alcoholicas en la comunidad de Loma de

Los Naranjos, corregimiento del Llano, distrito de Chepo.

Que luego de una amplia explicacion la solicitud de la sefiora la seiiora Aileen Verénica Broce Pimentel, fue
analizada, revisada, discutida y aprobada en Sesién Ordinaria Municipal, por lo que luego del anélisis realizado,
esta camara cdilicia considera que es oportuno y pertinente acceder a la misma.

Que es facultad del Concejo Municipal establecer exenciones y exoneraciones de impuestos, derechos y tasas de
conformidad con ¢l articulo 248 de la Constitucion Politica de la Republica de Panama.

Que el articulo 14 dc la Ley 106 de 1973, establece que: “Los Concejos Municipales regularan la vida juridica de
los Municipios por medio de Acuerdos que tienen fuerza de Ley dentro del respectivo distrito”. Que en mérito de
lo anterior descrito esta camara Edilicia.

ACUERDA.

ARTICULO PRIMERO: Rcconocer como en efecto lo hacemos, la exoneracion del 100% del pago de los
impucstos municipales de la actividad “Juegos deportivos con venta de comidas y bebidas alcohdlicas en la
cancha deportiva de la comunidad de Loma de los Naranjos” a la sefiora Aileen Verénica Broce Pimentel
con cédula de identidad personal no. 8-989-1001, corregimiento de el Llano, distrito de Chepo. Esta actividad
{endra lugar el dia31 de agosto del 2025 en horario de 12:00 MD hasta las 10:00 PM. Todo con la finalidad de
recandar fondos para la banda musical del Centro Educativo Bilingiic Loma de los Naranjos. Esta actividad
corresponde a 1 de sus 4 fechas designadas al 100%.

ARTICULO SEGUNDO: Notificar del contenido del presente Acuerdo a la direccion de Tesoreria, para que
rcalicen las adecuaciones correspondicnies y no se vean afectadas las finanzas municipales y asi no se proceda con
el cobro de dicho gravamen haciendo la aclaracion que dicha exoneracion serd aplicable exclusivamente por el
monto establecido en el articulo anterior.

ARTICULO TERCERO: Este Acuerdo empezard a regir a partir de su aprobacion, sancién y promulgacion.

Dado en ¢l Salén de Sesiones “Tomas Gabriel Altamirano Mantovani del Honorable Concejo Municipal del distrito
de Chepo, a los diesinueve (19) dias del mes de agosto de dos mil veinticinco (2025).

COMUNIQUESE Y CUMPLASE:

S —

ufé/; et \,(} —_
H.R. CasimiroJiménez R
Presidente del Concejo Municipal

ifa Gutiérrez
Secretaria del Concejo Municipal

Recepcién de Alcaldia: 519-1251 Consejo: 519-1606

Tesoreria: 519-1603 Ingenieria Municipal: 519-1605
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REPUBLICA Y PROVINCIA DE PANAMA
ALCALDIA MUNICIPAL DEL DISTRITO DE CHEPO
CHEPO, 27 DE AGOSTO DEL DOS MIL VEINTICINCO (2025)

APROBADO

PUBLIQUESE Y EJECUTESE

<L\::h) h&‘ = S ; /
Alcabde Municipal el e Chepe —_t
e lm epo -/
T YANERIS GUTIERREZ
Secretaria General
_ S -

/ -
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Resolucién No. 19-2025

De 04 de Septiembre de 2025

“Por la cual se adopta el Cédigo Uniforme de Etica de los Servidores Publicos que laboran

en las entidades del Gobierno Central”

La Junta Comunal del Corregimiento de Llano de Piedra, en uso de sus facultades legales;
CONSIDERANDO:

1.Que mediante Decreto Ejecutivo No. 246 de 15 de diciembre de 2004 se dict6 el Codigo
Uniforme de Etica de los Servidores Publicos que laboran en las entidades del Gobiermno

Central.

2. Que las normas contenidas en dicho Cédigo son de obligatorio cumplimiento para todo
funcionario y/o servidor publico que labore en instituciones del gobierno central, entidades

auténomas o semiauténomas.

3. Que la Junta Comunal de Llano de Piedra estima conveniente adoptar las normas
contenidas en el Codigo Uniforme de Etica de los Servidores Publicos que laboran en las

entidades del Gobierno Central, como Codigo de Etica para el periodo 2024-2029.

4. Que, por lo anterior,
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RESUELVE:

Articulo Primero: Adoptar el Codigo Uniforme de Etica de los Servidores Publicos que
laboran en las entidades del Gobierno Central, que se aprobd mediante Decreto Ejecutivo
No. 246 de 15 de diciembre de 2004, como Codigo de Etica de la Junta Comunal del
corregimiento de Llano de Piedra, para el periodo 2024-2029.

Articulo Segundo: Esta Resolucion entrara a regir a partir de su publicacion en la Gaceta
Oficial.

Dado en el Corregimiento de Llano de Piedra, a los 04 del mes de Septiembre del afio 2025.

\

H.R. Presidente de la Junta Comunal de Llano de Piedra.

Gilberto Rodriguez Ballesteros
C.1P: 7-118-425

Evnedindlo £ 7rigndida

Secretario de la Junta Comunal del Corregimiento de Llano de Piedra.

Emedardo Elias Mendieta Saez

C.LP 7-108-386

Gaceta Oficial Digital

Para verificar la autenticidad de una representacion impresa del mismo, ingrese el cédigo GO68CB15D003EF4
en el sitio web www.gacetaoficial.gob.pa/validar-gaceta

19



